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DEBBIE MACOMBER

Lykke i Rosewood Lane

OVERSATT AV Mona Berge

–EN CEDAR COVE-ROMAN–


Kjære venner!



Velkommen tilbake til Cedar Cove! Olivia, Grace, Charlotte, Jack, Justine og Seth er ivrige etter å fortsette sine historier –og presentere deg for noen flere innbyggere. Som i alle andre småbyer, er det i Cedar Cove en blanding av det gode, det dårlige og det uventede. Det er min måte å antyde at du kan vente deg noen overraskelser i denne boken. Ja, du skal endelig få vite hva som skjedde med Dan. Og ekteparet Beldon får en mystisk gjest på pensjonatet… Så i tillegg til et besøk i en amerikansk småby, får du en liten krimgåte også. Jeg håper du liker det.



Jeg håper også at du vil føle deg hjemme i Cedar Cove –enten du begynner med denne boken eller den første. Hvis du lurer på om det virkelig kan finnes en by som denne, så kan jeg forsikre deg om at det kan det. Cedar Cove er basert på min egen hjemby Port Orchard i Washington. Hovedpersonene mine er selvfølgelig ikke basert på noen i den byen, selv om spekulasjonene går på Pancake Palace (ikke restaurantens egentlige navn). Jeg har bodd i småbyer hele livet, og jeg har oppdaget at folk er ganske like overalt.



Len deg tilbake og slapp av. Mine venner i Cedar Cove gleder seg til å fortelle deg om alt som har skjedd siden sist.

Hjertelig hilsen

Debbie Macomber




Til Nina Lyman

og

hennes utrolige katter.

For en velsignelse

ditt vennskap

har vært.


KAPITTEL 1

Grace Sherman så ned på skjemaet som skulle sette i gang skilsmisseprosedyren. Hun satt på advokatens kontor sammen med Maryellen, hennes eldste datter, som hadde blitt med for å gi sin moralske støtte. Grace minnet seg selv på at dette var en enkel sak –hun hadde tatt sin beslutning. Hun var klar til å avslutte ekteskapet, klar til å samle sammen restene av sitt ødelagte liv og begynne på nytt… Men hun skalv på hånden da hun tok opp pennen.

Problemet var at hun ikke ville gjøre dette –men Dan hadde ikke gitt henne noe annet valg.

Fem måneder tidligere, i april, hadde ektemannen gjennom nesten trettiseks år forsvunnet. Forsvunnet sporløst. Den ene dagen var alt fullstendig normalt, den neste dagen var han borte. Tilsynelatende av egen fri vilje og uten et ord til forklaring. Selv nå hadde Grace problemer med å fatte at mannen hun hadde levd sammen med, mannen hun hadde elsket og som hun hadde to døtre sammen med, kunne gjøre noe så grusomt mot henne.

Hvis Dan hadde sluttet å elske henne, kunne hun akseptere det. Hun ville ha klart å samle nok stolthet, nok sjenerøsitet, til å gi slipp på ham uten bitterhet. Hvis han var så ulykkelig sammen med henne, ville hun gladelig slippe ham fri for å finne lykken med en annen. Det hun ikke kunne tilgi, var bekymringene og fortvilelsen han hadde utsatt familien for; hva han hadde gjort mot døtrene. Spesielt Kelly.

Dan hadde forsvunnet kort tid etter at Kelly og Paul hadde fortalt at de etter mange år endelig hadde klart å unnfange et barn. Dan hadde blitt henrykt, og det hadde selvfølgelig også Grace blitt. Dette barnet ville bli deres første barnebarn. De hadde ventet så lenge.

Kelly hadde alltid vært en pappajente, og at han forsvant nettopp i denne spesielle fasen i livet hennes, hadde gjort henne sønderknust. Hun hadde tryglet Grace om å utsette skilsmisseprosedyren, overbevist om at faren ville komme tilbake før Tyler ble født. Når Dan kom tilbake, ville han forklare alt sammen, og det ville vise seg at forsvinningen hadde en logisk årsak.

Men han hadde ikke kommet tilbake, og de hadde ikke fått noen forklaring. De gikk rundt med nagende tvil, spørsmål og et kvernende, fortærende sinne som ble sterkere etter hvert som ukene gikk.

Da Grace ikke holdt ut å leve i uvisshet lenger, oppsøkte hun Roy McAfee, privatetterforsker og tidligere politimann. Roy hadde foretatt en grundig undersøkelse, sikker på at Dan hadde etterlatt seg et papirspor, og han hadde fått rett. Det Roy hadde avdekket, kom som et sjokk på Grace. Et år tidligere hadde Dan kjøpt en campingvogn som han hadde betalt kontant. Grace kunne ikke begripe hvor de pengene var kommet fra, og hun visste heller ingenting om campingvognen. Han hadde aldri nevnt den, og hun hadde aldri sett den. Hun ante ikke hvor han hadde oppbevart den. Eller hvor den var nå.

Men hun hadde sine mistanker. Grace trodde at Dan hadde brukt campingvognen for møter med en annen kvinne. Han var blitt sett i byen en dag i slutten av mai. Det føltes nesten som om mannen hennes hadde satt i scene hele greia for å erte henne, utfordre henne til å finne ham. Den dagen hadde vært forferdelig for Grace.

En kollega av Dan hadde fått øye på ham nede ved marinaen, og Maryellen hadde skyndt seg av gårde til biblioteket for å hente henne. Men da Grace kom ned til marinaen, var Dan borte. En kvinne hadde svingt inn til fortauskanten, og Dan hadde satt seg inn i bilen og kjørt av sted –og siden hadde ingen verken hørt eller sett noe til ham.

I ettertid hadde hun begynt å tro at Dan hadde forsøkt å gi henne de svarene hun så desperat søkte. Hun kunne ikke komme på noen annen grunn til at han skulle dukke opp på mystisk vis på det travleste stedet i byen, der det var mest sannsynlig at han ville bli sett og gjenkjent. Biblioteket, der hun jobbet, lå to kvartaler unna. Hun kunne ikke skjønne annet enn at Dan manglet mot til å fortelle henne at det fantes en annen kvinne. I stedet hadde han valgt en annen, og mye verre, måte å fortelle henne det på. Han hadde ydmyket henne foran øynene på hele lokalsamfunnet. Grace visste at alle i Cedar Cove syntes synd på henne, selv om ingen hadde sagt det rett ut.

Dans opptreden den dagen hadde fått Grace til å ta en beslutning. Det lille som fantes igjen av følelser for ham, var blitt grundig knust den dagen. Inntil det skjedde, hadde hun ikke villet tro at det var en annen kvinne. Selv da VISA-regningen kom med et stort beløp fra en lokal gullsmed, hadde Grace nektet å godta at mannen hennes hadde et forhold til en annen kvinne. Dan var rett og slett ikke typen på å være utro. Hun hadde stolt på ham. Det gjorde hun ikke lenger.

–Går det bra, mor? spurte Maryellen og rørte ved armen hennes.

Grace strammet fingrene rundt pennen. –Ja da, glefset hun, men angret straks. Hun hadde ikke ment å være så skarp.

Datteren så vekk. Grace konsentrerte seg om skjemaene, nølte et øyeblikk, men skrev så raskt navnet sitt.

–Jeg skal sørge for at papirene blir sendt straks, sa Mark Spellman.

Grace slappet av og lente seg tilbake i stolen. Var dette alt? Kunne man avslutte et trettifem år langt ekteskap med et pennestrøk? –Er det alt jeg behøver å gjøre?

–Ja. Siden du ikke har hørt fra Dan på fem måneder, forventer jeg ingen juridiske komplikasjoner. Skilsmissen kan være et faktum i løpet av noen få uker.

Nesten fire tiår kastet ut av vinduet som en sekk søppel. De gode årene, de dårlige årene, de magre årene –da de hadde spinket og spart. I likhet med alle andre par, hadde de hatt sine problemer, men likevel hadde de holdt sammen. Inntil nå, inntil denne…

–Mor? hvisket Maryellen.

Grace nikket brått, overrasket over følelsene som vellet opp og truet med å kvele henne. Hun hadde grått nok som det var. I månedene som var gått etter Dans forsvinning, hadde Grace sørget dypt over tapet av mannen hun trodde hun kjente. Men nå hadde hun ikke lenger noe valg; skilsmissen var blitt uunngåelig. Det var viktig for henne å beskytte privatøkonomien. Ifølge advokaten, kunne hun ikke tillate seg den luksusen å unnlate å gjøre noe med situasjonen.

Den økonomiske og juridiske situasjonen var én ting, og hun hadde håndtert det, men den følelsesmessige påkjenningen hadde vært voldsom. Sorgen var ikke blitt mindre. Og ydmykelsen over det Dan hadde gjort, kunne hun ikke flykte fra. Alle i byen var klar over situasjonen; at mannen hennes hadde reist fra henne.

Grace la langsomt ned pennen. –Da hører jeg fra deg, da, sa hun til advokaten og reiste seg. Maryellen reiste seg også.

Advokaten, en ung mann som var nærmere Maryellens alder enn hennes, fulgte dem til døren. Han begynte å si noe, men så så han ned og mumlet et kortfattet adjø.

Utenfor det lille kontoret hans var himmelen dyster og blygrå. Grace kjente et tungt vemod komme sigende. Hun hadde visst at dette ikke kom til å bli enkelt, men hun hadde ikke regnet med at det skulle bli en så sterk påkjenning på selvtilliten hennes.

Maryellen så på klokken. –Jeg må tilbake til galleriet.

–Jeg vet det, sa Grace. Datteren hadde tilbudt seg å bli med for å gi moren moralsk støtte. Selv om hun var takknemlig, hadde Grace tenkt at det var unødvendig. Men Maryellen hadde hatt rett.

Datteren hennes var også skilt. Maryellen hadde giftet seg i ung alder og tatt et uklokt valg. Ekteskapet hadde tatt slutt etter et knapt år. Den erfaringen hadde fått henne til å mistro menn, og hun hadde holdt seg unna forhold hele tiden siden. Grace hadde forsøkt å forsikre henne om at hun kom til å møte en fantastisk mann en dag; en mann som ventet på en som henne. Maryellen mente at det var naivt å tenke slik og nektet å høre på henne. Nå forsto Grace hvorfor. Å bli skilt var smertefullt, det var en type smerte som stakk veldig dypt. Grace følte seg utenfor og skyldig, som om hun hadde sviktet på en eller annen måte. Som om alt var hennes feil. Maryellen visste hvordan det var fordi hun hadde opplevd disse følelsene selv da hun var mye yngre og ikke hadde de erfaringene og det perspektivet man oppnår med alderen.

–Går det bra med deg? spurte Maryellen igjen. Det var tydelig at hun ikke hadde lyst til å gå fra moren.

–Ja, selvfølgelig, sa Grace og presset frem et smil. Hun burde tross alt føle en viss lettelse. Hun hadde endelig gjort noe håndfast. Hun hadde gitt Dan en sjanse, hadde fremsatt en rekke mentale ultimatumer og frister. Han ville komme tilbake når Kellys barn var født. Til fjerde juli. Til bryllupsdagen. Slik hadde hun holdt på helt til hun så sannheten i øynene. Han ville ikke komme tilbake. Når hun ikke hadde hørt noe fra ham ennå, burde hun ikke forvente at hun noensinne ville høre fra ham igjen. Dan hadde ikke til hensikt å bli funnet.

–Skal du tilbake på jobben? spurte Maryellen.

–Nei, sa hun og nektet å gi etter for selvmedlidenheten. –Jeg skal spise lunsj.

–Lunsj? Klokken er over fire. Har du ikke spist lunsj?

–Nei. Grace sa ingenting om at hun ikke hadde hatt matlyst de siste dagene før denne avtalen med advokaten. Men fordi hun visste at datteren var bekymret, la hun til: –Jeg kommer til å klare meg fint, Maryellen.

Maryellen så ned den bratte bakken som førte ned til havnen, der båter lå og duvet i bukten. Biler kjørte nedover Harbor Street, så nær hverandre at de så ut som en sammenhengende rekke. Arbeidsdagen på Bremerton skipsverft var over, og de ansatte var på vei hjem til familiene sine. Slik Dan en gang hadde vært.

–Jeg er så rasende på far at jeg ikke vet hva jeg ville ha gjort hvis jeg så ham igjen, sa Maryellen sammenbitt.

Men Grace visste det. Hun var overbevist om at Maryellen ville bli takknemlig, at hun ikke ville bry seg om hva han hadde gjort så lenge han kom hjem. Og Kelly, minstedatteren, ville juble av glede og fortelle dem hvor feil de hadde tatt. Hun ville kaste seg i farens armer og vente ivrig på unnskyldningen som kunne forklare alt sammen.

–Det går bra, insisterte Grace. –Jeg mener det.

Maryellen ble stående. –Jeg liker ikke å gå fra deg.

–Jeg kommer over dette. Men det føltes ikke sånn akkurat der og da. Likevel, hvis det var noe Grace hadde lært her i livet, så var det at balanse var viktig. For hvert tap fantes det kompensasjoner, og hun minnet seg selv på at hun måtte tenke positivt. –Jeg har så mye å være takknemlig for. Deg og Kelly, og et barnebarn. Jeg er veldig lei for at det endte slik med meg og faren din, men jeg skal komme tilbake sterkere enn noensinne. Idet hun sa det, visste Grace at det var sant. Følelsen av tap var intens, men hun ville gjenvinne balanse i livet, og med den ville gleden komme tilbake.

*

Justine Gunderson hadde lunsjpause, og hun hadde lyst til å løpe hjem og sjekke postkassen. Hun hadde ikke hørt fra Seth på nesten en uke. Ålreit –fem dager, men hver dag føltes som et helt år. Det var bare en måned siden de giftet seg, og nå var mannen hennes i Alaska og fisket krabber. Seth hadde advart henne om at han kom til å jobbe nærmest døgnet rundt. Han hadde forsikret henne om at han var vilt forelsket i henne, og at han ville være tilbake før hun fikk tid til å savne ham.

Men han hadde tatt feil. Justine savnet ham noe så inn i hampen. De hadde giftet seg i en bølge av febrilsk lykkerus, hadde ikke klart å utsette bryllupet et øyeblikk etter at beslutningen var tatt. Uten å si noe til sine respektive foreldre, hadde de reist til Reno, skaffet de nødvendige papirene, funnet en vigselsmann og så låst seg inne på et hotellrom.

De var unge og friske og veldig forelsket. Justine hadde kjent Seth nesten hele livet. Han hadde vært bestevennen til tvillingbroren hennes –til Jordan druknet da han var tretten. Justine og Seth hadde gått i samme klasse på high school. I de ti årene som fulgte, hadde han bodd i Cedar Cove, men de hadde ikke hatt kontakt før ganske nylig, da de begge noe motstrebende ble med i komiteen som planla en klassefest for å feire tiårsjubileet.

Da hadde Justine datet Warren Saget, en lokal entreprenør, en stund. Warren var mye eldre enn henne; faktisk var han bare litt yngre enn faren hennes. Warren likte å vise seg frem med vakre kvinner ved sin side, og Justine passet ham perfekt. Det skadet heller ikke at hun var villig til å bevare hans lille hemmelighet: Han var kanskje mektig og fremgangsrik i styrerommet, men makten ble mindre på soverommet. Da de var sammen, overnattet hun ofte i den flotte villaen hans med utsikt til bukten, men det var mest spill for galleriet. Hun hadde sitt eget soverom der. Justine visste godt hva folk tenkte, men det brydde hun seg ikke noe om.

Det gjorde derimot moren hennes. Olivia Lockhart delte den gjengse oppfatningen om hennes forhold til Warren, og hadde mer enn nok å si om den saken. Justine forklarte ikke situasjonen for henne fordi moren ikke hadde noe med det. Denne uoverensstemmelsen hadde vært en påkjenning for forholdet mellom mor og datter. Bestemoren hennes hadde heller ikke likt Warren, men Charlotte viste ikke misbilligelsen like åpent. I et ganske åpenlyst forsøk på å lede henne vekk fra Warren, hadde moren oppmuntret Justine til å date Seth –men likevel hadde hun blitt rystet da Justine ringte for å fortelle at hun hadde giftet seg med ham.

Ekteskapet var nesten en like stor overraskelse for Justine som for resten av familien hennes. Etter en krangel som stort sett dreide seg om Warren, hadde Seth snudd ryggen til henne. Justine kunne ikke la det ende på den måten, så hun hadde oppsøkt Seth i håp om å få i stand en forsoning. Å si at de hadde kommet til enighet, var litt av en underdrivelse.

Etter bryllupet hadde de bare fått en helg sammen før Seth måtte reise tilbake til Alaska. I ukene som var gått siden han reiste, hadde hun bare hørt fra ham nå og da, men han kunne ikke ringe –eller motta telefoner –mens han var ute på havet, så det var sjelden de hadde kontakt.

Justine så på klokken og forsøkte å bestemme seg for om hun skulle kjøre hjem og sjekke posten eller ikke. Hvis det ikke var noe brev der, kom hun til å føle seg nedtrykt resten av dagen. På den andre siden, hvis Seth hadde sendt henne et brev, ville hun sveve på en sky i flere dager. Hun trengte et brev, en telefon, et eller annet som kunne minne henne på at hun hadde tatt det rette valget da hun giftet seg med ham. Å gifte seg var det eneste impulsive valget hun hadde tatt i løpet av sine tjueåtte år. Hun likte at livet var ryddig og oversiktlig. Trangen til å ha kontroll hadde alltid styrt valgene hennes –helt til hun forelsket seg i Seth.

Denne ordenssansen var en av grunnene til at hun trivdes så godt med jobben i First National Bank, der hun raskt hadde steget i gradene og nå var filialsjef. Tall var logisk og fornuftig –det fantes ikke noe tvetydig ved dem. Det var slik Justine hadde forsøkt å leve, ordentlig og ryddig, prinsippfast og nøyaktig, uten rom for lettsindighet og impuls.

Av gammel vane så hun opp da døren til banken ble åpnet. Warren Saget strente inn som om han eide hele banken. Han gikk rett mot pulten hennes med en selvsikker mine. Justine hadde ikke sett ham siden det impulsive bryllupet. Dessverre hadde de ikke skilt lag som venner. Warren var blitt sint da han hørte at hun hadde giftet seg med Seth, og han hadde kommet med noen ekle, ondskapsfulle bemerkninger. Justine var ikke i humør til en krangel med ham.

Hun reiste seg fra stolen. Hun var høy, og hun hadde på seg høyhælte sko, så hun var like høy som ham. Det glatte, brune håret nådde henne til midt på ryggen, og det fremhevet høyden hennes. Ved å reise seg, sendte hun et taust budskap om at hun ikke hadde tenkt å la seg skremme av ham –og at hun ville gjøre dette møtet så kort som mulig. Hun ville absolutt ikke la ham lage en scene foran øynene på de ansatte og kundene. Zach Cox, en lokal revisor, nikket til henne da han gikk ut. Justine nikket tilbake og rettet oppmerksomheten mot Warren igjen.

–Hei, Warren.

–Hei, Justine. Han møtte blikket hennes, og uttrykket hans viste at frykten hennes var ubegrunnet. –Jeg kom for å be om unnskyldning, sa han. –Jeg skylder deg det.

–Ja, det gjør du. Hun la armene i kors og skiftet vekten over til det andre benet for å vise at hun var utålmodig.

–Kan jeg få spandere lunsj på deg? spurte han, og skyndte seg å legge til: –Det er det minste jeg kan gjøre. Jeg sa en del som jeg ikke burde ha sagt, og det angrer jeg på.

–Jeg tror ikke det er så lurt om vi blir sett sammen.

Warrens lysebrune øyne avslørte hvor skuffet han ble. –Jeg forstår det, sa han og godtok avvisningen hennes på en pen måte. Til hennes forbløffelse satte han seg ned i stolen foran pulten hennes.

Justine ble usikker på hva hun kunne forvente, og satte seg ned, hun også.

–Hvordan går det med Seth? spurte han. –Er han fremdeles i Alaska?

Hun nikket. –Han kommer ikke hjem før om noen uker. Tjueåtte dager for å være nøyaktig, hvis alt gikk som det skulle. Hun krysset av dagene på kalenderen hver kveld når hun la seg, alene og ensom. De hadde ikke snakket om fremtiden; det hadde de ikke fått tid til. Men én ting var sikkert –Justine hatet tanken på at mannen hennes skulle reise fra henne og være borte i flere måneder hvert år. Hun gruet seg allerede til neste års fiskesesong, som startet i mai.

–Du ser godt ut, sa Warren med et beundrende glimt i øynene.

–Takk, sa hun uten å smile.

Han sukket. –Jeg vet at du ikke tror meg, men det eneste jeg ønsker, er at du skal bli lykkelig.

Warren hadde vært gift og skilt tre ganger, og han hadde fridd til henne ved flere anledninger. Justine hadde sagt nei hver gang. Hun hadde aldri hatt til hensikt å gifte seg med Warren.

Warren hadde merket at hun var blitt tiltrukket av Seth. Han hadde kjøpt en sjokkerende stor diamantring i håp om å få henne til å skifte mening. Justine hatet å innrømme at den ringen en kort stund hadde fått henne til å vakle i sin beslutning. Hun visste at Warren ville ha frydet seg stort over å sette den ringen på fingeren hennes og legge beslag på henne som sin eksklusive eiendom. Men mannen som hadde oppvartet henne, var såret og full av anger nå. Han ba henne om unnskyldning fordi han hadde reagert som han gjorde.

–Greit, kanskje vi kan spise lunsj, da, sa Justine. Hun visste at hun hadde tatt den rette beslutningen da Warren lyste opp. Hun lo da han spratt opp fra stolen uten å bry seg om å skjule hvor glad han ble. Seth ville ikke ha noe imot at hun spiste lunsj eller tok en drink med Warren en gang i blant; det var Justine sikker på. Han respekterte hennes selvstendighet og hennes sunne fornuft, og han visste at hun aldri ville misbruke tilliten han hadde til henne.

–Hvor har du lyst til å gå? spurte han. –Vi kan gå hvor som helst, bare nevn et sted.

–D.D.s on the Cove, foreslo hun. Det var yndlingsrestauranten hennes.

–Perfekt. Han smilte anerkjennende.

Justine grep vesken sin og fulgte etter ham til døren. Warren holdt den åpen for henne. –Skal vi gå dit? spurte hun. Restauranten lå bare et par kvartaler unna, men Warren pleide å foretrekke å kjøre.

–Det kan vi godt, sa han. Han gjorde sitt ytterste for å være imøtekommende. Hun la merke til at han skulle til å ta henne i hånden, men at han lot det være, og ble takknemlig for det. Hun hadde faktisk savnet Warren. Jo, han hadde sine feil og mangler, men han var en spennende samtalepartner, og han hadde et godt hode. De hadde hatt et godt forhold på mange måter, mer et vennskapelig forhold enn romantisk. På sin måte elsket han henne, og hun var glad i ham også, men ikke på den måten som hun var glad i Seth. Følelsene hun hadde for ektemannen, var intense og overveldende, men i løpet av de få dagene de hadde tilbrakt sammen før han dro til Alaska, hadde de ikke fått mye tid til å snakke sammen. Den sterke lidenskapen de følte for hverandre overskygget alt annet. Justine hadde ikke behov for å høre Seth fortelle hva han følte. Elskoven hans viste det igjen og igjen.

Den helgen virket som en drøm nå, og hun lurte på om det de hadde opplevd sammen, faktisk kunne være virkelig.

De kom frem til restauranten og valgte å sette seg ved et utebord. Uteserveringen ville snart stenge. Høsten nærmet seg, men Warren valgte å spise ute fordi han visste at Justine likte å sitte i solen.

–Jeg håper at vi fremdeles kan være venner, sa Warren og smilte idet servitøren kom med menyene.

–Ja, det ville være hyggelig. Hun sa til seg selv igjen at en lunsj nå og da ikke ville plage Seth. Han var ikke av den sjalu typen, det var ikke hun heller, for den saks skyld.

Justine og Warren hadde en felles interesse for økonomi og finanser, så de hadde mye å snakke om. Samtalen gled lett mens de spiste, og Justine følte seg bedre da måltidet var over. Hun savnet fremdeles Seth inderlig, men hun følte seg ikke på langt nær så ensom og fortapt som hun hadde gjort tidligere på dagen. Warren hadde ikke spurt om å få treffe henne igjen, han hadde ikke lagt noe press på henne i det hele tatt. Etter lunsjen sa de farvel utenfor banken, hun takket ham for måltidet, og han gikk.

Senere den dagen, da hun kjørte hjemover, var hun i godt humør, følte seg lettere til sinns enn hun hadde gjort hele uken. Men da hun nærmet seg rekken av postkasser utenfor blokken, nølte hun, redd for hva hun ville finne.

Hun trengte å bli forsikret om kjærligheten hans. Hennes største frykt var at han angret på det impulsive bryllupet. Med hjertet i halsen åpnet hun postkassen og tok ut posten.

Ikke noe brev.

Hun sorterte reklamen, søppelposten og de to regningene en ekstra gang for å være helt sikker. Enda en fredag kveld alene foran tv-en, tenkte hun. Hun kunne ringe moren, men Olivia hadde datet Jack Griffin fra lokalavisen The Cedar Cove Chronicle, så hun var sikkert opptatt. Med et resignert sukk gikk Justine inn i leiligheten og slengte posten på kjøkkenbenken og sparket av seg de høyhælte skoene.

For noen uker siden ville hun ha frydet seg over å få en fredagskveld alene for seg selv. Warren hadde som regel alltid planer for dem. Men det var irrelevant nå, og det å synes synd på seg selv, førte ikke til noe uansett. Hvis hun savnet Seth, burde hun gjøre noe som fikk henne til å føle seg nær ham.

Seilbåten hans dukket opp i tankene. Silver Belle lå til kai i marinaen, og Seth hadde gitt henne nøkkelen. Når han ikke var på fiske i Alaska, bodde han om bord i seilbåten. Det hadde han iallfall gjort før de giftet seg. De hadde ikke engang snakket om hvor de skulle bo når han kom tilbake… Det kunne vente, men akkurat nå følte hun behov for å være der, sitte omgitt av sakene hans. Hvis hun overnattet der, kunne hun tulle seg inn i teppet hans, sove i klærne hans, snuse inn lukten av ham. Hun hadde sovet der før, og hun følte seg alltid bedre etterpå.

Fornøyd med den beslutningen, skiftet hun fra arbeidstøy til jeans og genser. Hun tok med seg en bok, musikk og et klesskift. Middag kunne hun kjøpe på veien.

Hun hadde akkurat kommet til parkeringsplassen da hun kom på at hun hadde glemt igjen mobilen hjemme. Hvis Seth ringte, ville han ringe det nummeret.  Hun gikk opp igjen og låste seg inn og hørte at mobilen ringte. Hun kastet seg over den og trykket ned svartasten.

–Hallo, hallo! ropte hun. –Seth? Er det deg, Seth?

Det eneste svaret hun fikk, var summetonen. Raskt sjekket hun hvem som hadde ringt, men nummeret kjente hun ikke igjen. Men det måtte være Seth siden de første sifrene viste at oppringningen kom fra Alaska. Hun ringte tilbake og lot telefonen ringe minst ti ganger før hun ga opp.

Med et høyt stønn av frustrasjon sank hun ned på sofaen og dro fingrene gjennom håret. Det var Seth; det måtte være det. Han måtte ha ringt henne fra en telefonautomat et sted.

Hun hadde vært borte fra telefonen i ett minutt og hadde gått glipp av en samtale med mannen sin.

*

–Jeg er hjemme. Zach Cox gikk inn gjennom døren fra garasjen og kom inn på kjøkkenet. Han bet tennene sammen da han så rotet som møtte ham. Oppvaskkummen var overfylt av skitne tallerkener, glass og bestikk, og melkekartongen han hadde tatt ut til frokosten, sto fremdeles på benken.

–Hvem har latt melken stå ute? ville han vite.

De to barna hans hørte ham ikke, eller lot som om de ikke hørte ham. Femten år gamle Allison satt ved pc-en på hjemmekontoret og surfet på nettet, og Eddie, som var ni, lå på gulvet i stuen og så på et eller annet hjernedødt program på tv.

–Hvor er mamma? spurte han og stilte seg rett foran sønnen.

Eddie løftet armen og pekte taust mot syrommet.

Zach satte kursen dit. –Hei, Rosie, jeg er hjemme, sa han til sin kone gjennom sytten år. –Hva skal vi ha til middag?

–Å, hei, skatt, sa Rosie og gløttet opp fra symaskinen. –Hvor mye er klokken, forresten?

–Seks, sa han kort. Han kunne ikke huske sist han kom hjem til ferdig middag. –Melken sto ute igjen, sa han og tenkte at den måtte kastes etter å ha stått ute i romtemperatur i ti timer.

–Eddie spiste en bolle frokostblanding etter skolen.

Ålreit, da kunne den kanskje reddes.

Hun strammet det skinnende, svarte stoffet og førte det raskt gjennom maskinen og tok ut knappenålene.

–Hva syr du? spurte han.

–Et Halloween-kostyme, mumlet hun med knappenåler i munnen. –Du… Hun tok knappenålene ut av munnen. –Det er åpent hus på skolen til Eddie i kveld. Kan du gå?

–Åpent hus? gjentok han. –Kan ikke du gå?

–Nei, sa hun oppgitt. –Jeg har korøvelse.

–Å. Han hadde hatt en lang, hard dag på kontoret og hadde sett frem til en avslappende kveld. I stedet ble han nødt til å gå på denne tilstelningen på sønnenes skole. –Hva skal vi ha til middag? spurte han igjen.

Konen hans trakk på skuldrene. –Bestill en pizza.

Det var tredje gangen på to uker at de hadde hatt pizza til middag. –Jeg er lei av pizza.

–Hva med den kinarestauranten. Leverer ikke de på døren?

–Nei. Det burde han vite. Han hadde spist kinamat til lunsj. Janice Lamond, en nyansatt, hadde hentet bestillingen på reker i sursøt saus for ham. –Dessuten spiste jeg kinamat til lunsj.

–Hva vil du ha, da? spurte Rosie mens hun fortsatte med kappen som var en del av Harry Potter-kostymet Eddie hadde bedt om.

–Kjøttpudding, potetstappe, maiskolber og salat.

Rosie rynket pannen. –Jeg tror vi har kjøttpudding i fryseren.

–Hjemmelaget kjøttpudding, sa Zach.

–Det går dessverre ikke i kveld.

–Når går det da? spurte han grettent. Det var da vel ikke for mye å be om at konen hadde middagen klar når han kom hjem fra jobben –var det det? Som revisor tjente Zach nok til at Rosie kunne være hjemme med barna. Det var det de begge hadde ønsket da de stiftet familie.

Den gangen hadde Zach antatt at Rosie ville begynne å jobbe på kontoret sammen med ham når begge barna hadde begynt på skolen. Firmaet Smith, Cox & Jefferson, hadde ofte behov for ekstrahjelp. Rosie hadde hele tiden hatt til hensikt å begynne å jobbe utenfor hjemmet, men det hadde aldri blitt slik. Skolen trengte frivillige. Så var det speideren da Allison var åtte eller ni, og nå var det Eddies tur. I tillegg var det idrett, andre aktiviteter etter skolen, dansekurs… Det ble raskt tydelig at Rosie ikke ville få mer tid etter hvert som barna vokste opp. Siden de begge var av den oppfatning at barnas behov kom først, hadde de kommet til at Rosie skulle fortsette å være hjemmeværende husmor.

–Jeg er sliten, sa Zach, –og jeg er sulten. Er det urimelig å forvente å spise middag med familien når jeg kommer hjem fra jobben?

Rosie trakk pusten dypt, som om hun kjempet for å beherske seg. –Eddie har åpent hus på skolen i kveld, Allison skal være med meg på korøvelse, og jeg må gjøre ferdig dette kostymet før fredag. Eddie trenger det til festen til fotballaget. Det er grenser for hva jeg kan gjøre.

Han hørte irritasjonen i stemmen hennes og lot være å spørre hva hun hadde gjort hele dagen mens han var på jobben.

Rosie skulte på ham. –Hvis du vil at jeg skal slippe alt jeg har i hendene og lage middag til deg, så gjør jeg det, men da synes jeg at du er urimelig.

Han tenkte over det, følte seg beseiret og litt skyldbevisst og sa: –Greit, jeg bestiller pizza.

–Husk å si fra at det ikke skal være noe grønn paprika på, sa hun og fortsatte med kostymet.

–Jeg liker grønn paprika, mumlet han uten å være klar over at Rosie kunne høre ham.

–Eddie og Allison hater grønn paprika –de foretrekker svarte oliven. Det vet du. Ikke vær så vanskelig.

–Ålreit. Jeg bestiller pepperoni med oliven på den ene halvdelen og grønn paprika på den andre.

Konen hans himlet med øynene. –Jeg er ikke så glad i grønn paprika, jeg heller, vet du.

Så i tillegg til å være urimelig, var han også egoistisk. –Pepperoni og svarte oliven, da, sa han.

–Fint.

Han gikk bort til veggtelefonen på kjøkkenet. Nummeret til Pizza Pete’s kunne han utenat. Han ringte inn bestillingen og gikk mot soverommet.

–Hvor skal du nå? spurte Rosie da han gikk forbi syrommet.

–Dusje og skifte.

–Er du nødt til det?

–Hva mener du?

Hun skjøv stolen vekk fra symaskinen og reiste seg. –Jeg tenkte at du kunne ha på deg dress når du drar til skolen.

–Hvorfor det? Han hadde virkelig gledet seg til å ta av seg slipset.

–Det gir et bedre inntrykk hvis du møter Eddies lærer kledd i dress. Mrs Vetter vil skjønne at du er en hvitsnipparbeider. Hun smilte til ham og børstet vekk noe usynlig fra skulderen hans og rettet på jakkeslaget. –Du tar deg så godt ut i dress, sa hun og smilte. –Kanskje du skulle barbere deg også.

Zach strøk hånden over ansiktet og kjente skjeggstubbene skrape mot håndflaten. Hun hadde rett. –Hvis jeg dusjer og barberer meg, så tar jeg ikke på meg dressen igjen.

Rosie rynket pannen. –Jeg skjønner ikke hvorfor du må være så vanskelig.

–Hvis jeg hadde fått en skikkelig middag en gang iblant, ville jeg kanskje være mer medgjørlig, glefset han. Han klarte ikke å la være å tenke på hvor hyggelig lunsjen med Janice hadde vært. Hun hadde begynt å jobbe på kontoret den første denne måneden og hadde allerede vist hva hun var god for. Det var iallfall Zachs mening. Hun lærte raskt, var kompetent og samarbeidsvillig. To ganger hadde hun gjort sitt ytterste for at han fikk det han hadde lyst på til lunsj. Og i dag hadde hun insistert på å kjøre til Mr. Wok’s for å hente den rekeretten.

Zach satte seg på sengekanten, tok av seg dressjakken og la den på sengen. Så kneppet han opp mansjettene, rullet opp skjorteermene og gikk inn på badet.

Han hadde skrudd på vannet for å barbere seg da Rosie kom inn. –Har du nok kontanter til pizzabudet?

–Jeg tror det. Se etter i lommeboken min.

Hun møtte blikket hans i speilet. –Beklager det med middagen.

–Du har det travelt.

–Det var helt vilt i dag, sa Rosie og satte seg på kanten av boblebadet. De hadde spesialbestilt karet da huset ble bygd tre år tidligere, og det hadde tatt flere måneder før det kom. Rosie hadde vært så oppsatt på boblebad at hun hadde gitt avkall på fliser i hallen og på kjøkkengulvet. Zach ville heller hatt fliser på gulvene, men han hadde ikke klart å nekte konen den lille luksusen. Men han kunne ikke huske sist Rosie hadde brukt boblebadet. Akkurat som ham, tok hun en rask dusj, før hun tok fatt på pliktene som ventet.

Hun fortalte ham hva som hadde hendt den dagen –komitémøter, Allisons tannlegetime og noen bibliotekgreier hun hadde påtatt seg å organisere. –Jeg skjønner ikke hvordan utearbeidende mødre får tiden til å strekke til.

–Det gjør ikke jeg heller, sa Zach, men han hadde en mistanke om at konene til kollegene hans hadde middagen klar hver kveld selv om de jobbet heltid. Han hadde også en mistanke om at disse andre konene var mye mer effektive og ryddige enn Rosie.

–Jeg skal lage middag i morgen, lovte hun.

Zach smurte inn ansiktet med barberkrem. –Kjøttpudding og potetstappe? Han tvilte på at det kom til å skje, men det var lov å håpe.

–Som du vil, din masekopp.

Til tross for irritasjonen, måtte han smile. Kanskje han var urimelig.
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